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MAART 2021

Dit document bevat een lijst van de handelingen! die de Raad in maart 2021 heeft vastgesteld?.3

Dit overzicht bevat de volgende informatie over de vaststelling van wetgevings- en niet-

wetgevingshandelingen:

de datum van vaststelling,

de Raadszitting in kwestie,

het nummer van het vastgestelde document,
het nummer van het Publicatieblad,

de verwijzing naar de notulen van de Raadszitting waarin de handeling is vastgesteld.

Gemakshalve worden ook de "korte titels" vermeld zoals opgenomen in de agenda's van
de Raad  (in cursief).

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte reikwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, specifieke begrotingsbesluiten enz., tenzij aangenomen volgens
de schriftelijke procedure.

Bij wetgevingshandelingen die zijn vastgesteld volgens de gewone wetgevingsprocedure,
kan de datum van de Raadszitting waarin de wetgevingshandeling is vastgesteld, afwijken
van de werkelijke datum van de handeling. Dit komt doordat wetgevingshandelingen in de
gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn vastgesteld nadat de voorzitter van
de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de secretarissen-generaal van de
twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium.

Indien niet onmiddellijk beschikbaar, kan een verzoek om toegang tot documenten worden
ingediend via:

https://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/public-register/request-document-

form/

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad

zijn authentiek. Deze staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN MAART 2021 HEEFT VASTGESTELD

Schriftelijke procedure voltooid op 1 maart 2021

CM 1998/21

Besluit van de Raad over het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in het Gemengd Comité van de
EER dat is ingesteld bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte met betrekking tot wijzigingen van
hoofdstuk II bis van, en de bijlagen I en II bij, Protocol 10 van die overeenkomst betreffende de vereenvoudiging van de controles
en formaliteiten bij het goederenvervoer

Besluit (EU) 2021/393 van de Raad van 1 maart 2021 over het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in
het Gemengd Comité van de EER dat is ingesteld bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte met
betrekking tot wijzigingen van hoofdstuk II bis van, en de bijlagen I en II bij, Protocol 10 van die overeenkomst betreffende de
vereenvoudiging van de controles en formaliteiten bij het goederenvervoer

PB L 77 van 5.3.2021, blz. 27

5660/21
5661/21

Verklaring van de Commissie

CM 1998/21

De Commissie is van mening dat het besluit van de Raad tot de Commissie moet worden gericht en acht de wijzigingen van
artikel 2 derhalve niet passend.

De uitdrukking van het standpunt van de Unie in een krachtens een overeenkomst opgericht orgaan is een handeling in het kader
van de externe vertegenwoordiging van de Unie die, overeenkomstig artikel 17, lid 1, VEU, het institutioneel voorrecht van de

Commissie is.

De Commissie behoudt zich in dit verband al haar rechten voor.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617704944506

Schriftelijke procedure voltooid op 1 maart 2021

CM 1990/21

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over overeenkomsten tussen de Europese Unie en
Algerije, Argentini€, Armenié, Bosni¢ en Herzegovina, Brazili¢, Colombia, Egypte, Isra€l, Jordani€, Libanon, Marokko, Tunesié
en Turkije betreffende samenwerking tussen het Agentschap van de Europese Unie voor justiti¢le samenwerking in strafzaken
(Eurojust) en de autoriteiten van die derde landen die bevoegd zijn voor justitiéle samenwerking in strafzaken

6153/21 + ADD 1

Verklaring van Cyprus

CM 1990/21

Cyprus is het volkomen oneens met de plaatsing van Turkije op de lijst van derde landen waarmee onderhandelingen zullen
worden gevoerd. Hoewel de EU Turkije herhaaldelijk heeft opgeroepen zijn verplichtingen na te komen, zet het zijn
discriminerend beleid ten aanzien van de Republiek Cyprus voort en weigert het op alle gebieden samen te werken met de
Cypriotische autoriteiten.

De Raad heeft recent in zijn conclusies van juni 2019 over uitbreiding (Raad Algemene Zaken) nogmaals bevestigd dat het van
essentieel belang blijft dat Turkije op het gebied van justitie en binnenlandse zaken met alle EU-lidstaten samenwerkt. Met name
wat betreft de samenwerking in strafzaken, heeft ook het Europees Hof voor de Rechten van de Mens in de zaak Guzulyurtlu e.a.
tegen Cyprus en Turkije (arrest van 29/1/2019, verzoekschrift nr. 36925/07) vastgesteld dat Turkije weigert met Cyprus samen te
werken en heeft dat Hof geoordeeld dat Turkije niet de vereiste minimale inspanning heeft geleverd om te voldoen aan zijn
verplichting om met Cyprus samen te werken aan een doeltreffend onderzoek naar de doodslag op de familieleden van de
verzoekers.

Voorts zij eraan herinnerd dat de verplichting van Turkije om op justitieel gebied daadwerkelijk samen te werken met alle lidstaten
een van de onvervulde benchmarks van Turkijes routekaart voor visumliberalisering is.

Om alle bovengenoemde redenen en rekening houdend met de aanhoudende flagrante schending door Turkije van zijn
verplichtingen ten aanzien van de EU en haar lidstaten, is Cyprus het volkomen oneens met de plaatsing van Turkije op de lijst van
derde landen. Cyprus verwacht dat al het bovenstaande tijdens de onderhandelingen naar behoren in aanmerking zal worden
genomen om ervoor te zorgen dat de houding van Turkije op geen enkele wijze negatieve gevolgen zal hebben voor de
prerogatieven van de Republiek Cyprus als EU-lidstaat. Voorts verzoekt Cyprus de Commissie de kwestie van Turkijes
onaanvaardbare gebrek aan samenwerking met Cyprus op het gebied van justitie en binnenlandse zaken in de loop van de komende
onderhandelingen te blijven aankaarten.
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Schriftelijke procedure voltooid op 1 maart 2021

CM 1951/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor douanesamenwerking en tot
intrekking van Verordening (EU) nr. 1294/2013

Standpunt (EU) nr. 2/2021 van de Raad in de eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor douanesamenwerking en tot intrekking van Verordening (EU)
nr. 1294/2013 - Vastgesteld door de Raad op 1 maart 2021

PB C 86 van 12.3.2021, blz. 1

5265/21

Standpunt (EU) nr. 2/2021 van de Raad in de eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor douanesamenwerking en tot intrekking van Verordening (EU)
nr. 1294/2013 - Vastgesteld door de Raad op 1 maart 2021 - Motivering van de Raad

PB C 86 van 12.3.2021, blz. 18

5265/21 ADD 1

Schriftelijke procedure voltooid op 2 maart 2021 CM 1959/21
Besluit en uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen ernstige schendingen van de 6398/21
mensenrechten

Besluit (GBVB) 2021/372 van de Raad van 2 maart 2021 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2020/1999 betreffende beperkende

maatregelen tegen ernstige schendingen van de mensenrechten

PB L 711van 2.3.2021, blz. 6

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/371 van de Raad van 2 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) 2020/1998 betreffende | 6400/21
beperkende maatregelen tegen ernstige schendingen van de mensenrechten

PB L 711 van 2.3.2021, blz. 1

Kennisgeving aan de personen die onderworpen zijn aan de beperkende maatregelen van Besluit (GBVB) 2020/1999 van de Raad, | 6442/21 +
als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2021/372 van de Raad, en van Verordening (EU) 2020/1998 van de Raad, als uitgevoerd bij COR 1

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/371 van de Raad, betreffende beperkende maatregelen tegen ernstige schendingen van de
mensenrechten 2021/C 74/01
PB C 74 van 3.3.2021, blz. 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(01)&qid=1617706259069
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(02)&qid=1620834653866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0372&qid=1617706393083
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0371&qid=1617708727571
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021XG0303(01)&qid=1617802084920

Schriftelijke procedure voltooid op 4 maart 2021 CM 1994/21
Besluit en uitvoeringsverordening betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht | 6335/21

van de situatie in Oekraine

Besluit (GBVB) 2021/394 van de Raad van 4 maart 2021 tot wijziging van Besluit 2014/119/GBVB betreffende beperkende

maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht van de situatie in Oekraine

PB L 77 van 5.3.2021, blz. 29

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/391 van de Raad van 4 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) nr. 208/2014 6338/21
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht van de situatie in Oekraine

PB L 77 van 5.3.2021, blz. 2

Kennisgeving aan de personen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2014/119/GBVB van de Raad, als gewijzigd bij 6345/21
Besluit (GBVB) 2021/394 van de Raad, en van Verordening (EU) nr. 208/2014 van de Raad, als uitgevoerd bij

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/391 van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en

lichamen in het licht van de situatie in Oekraine, van toepassing zijn

PB C 76 van 5.3.2021, blz. 11

Schriftelijke procedure voltooid op 4 maart 2021 CM 1922/21

Standpunt van de Unie ten aanzien van het verzoek van het Verenigd Koninkrijk te worden uitgenodigd om deel te nemen aan de
regeling inzake door de overheid gesteunde exportkredieten en de Sectoriéle Overeenkomst inzake exportkredieten voor
vliegtuigen voor de burgerluchtvaart

6079/21 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 4 maart 2021

CM 1823/21

Toegang van het publiek tot documenten - Confirmatief verzoek nr. 03/c/01/21

5689/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0394&qid=1617709281980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0391&qid=1617709453013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021XG0305(01)&qid=1617802139917

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021

CM 2101/21

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt over de verklaring van Kyoto inzake het 6456/21 +

verbeteren van misdaadpreventie, strafrecht en de rechtsstaat: naar het verwezenlijken van de Agenda 2030 voor duurzame ADD 1

ontwikkeling, op het veertiende congres van de Verenigde Naties over misdaadpreventie en strafrecht, dat van 7 tot en

met 12 maart 2021 in Kyoto (Japan) zal worden gehouden

Besluit (EU) 2021/430 van de Raad van 5 maart 2021 betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt over de

verklaring van Kyoto inzake het verbeteren van misdaadpreventie, strafrecht en de rechtsstaat: naar het verwezenlijken van de

Agenda 2030 voor duurzame ontwikkeling, op het veertiende congres van de Verenigde Naties over misdaadpreventie en

strafrecht, dat van 7 tot en met 12 maart 2021 in Kyoto (Japan) zal worden gehouden

PB L 86 van 12.3.2021, blz. 2

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021 CM 2081/21

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn geconstateerd bij de 6271/21

in 2019 en 2020 verrichte thematische evaluatie van de nationale strategieén voor geintegreerd grensbeheer

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021 CM 2080/21
+ COR 1

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn geconstateerd bij de 6269/21

in 2019 verrichte evaluatie van de wijze waarop Slowakije het Schengenacquis op het gebied van terugkeer toepast

Schriftelijke procedure voltooid op S maart 2021 CM 2079/21
+ COR 1

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn geconstateerd bij de 6266/21

in 2019 verrichte evaluatie van de wijze waarop Zweden het Schengenacquis op het gebied van het beheer van de buitengrenzen
toepast
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0430&qid=1617710338964

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021

CM 2064/21

Conclusies van de Raad over een striktere toepassing van het Handvest van de grondrechten in de Europese Unie

6437/21 REV 1

Verklaring van Hongarije

CM 2064/21

Hongarije kan zijn steun geven aan de definitieve compromistekst van de conclusies van de Raad over een striktere toepassing van
het Handvest van de grondrechten in de Europese Unie. Deze steun kan echter niet worden geinterpreteerd als een goedkeuring
door Hongarije van de in punt 2 van de Raadsconclusies vermelde jaarlijkse rechtsstaatcyclus of de onder die vermelding te
verstane jaarlijkse rechtsstaatverslagen. Zoals Hongarije herhaaldelijk heeft meegedeeld tijdens de dialoog met de Commissie en in
de Raad, doet het jaarlijks rechtsstaatverslag van de Commissie vragen rijzen over de objectiviteit, de bronnen en de methode
ervan. Hongarije herhaalt ook zijn standpunt dat de jaarlijkse dialogen over de rechtsstaat in de Raad niet gebaseerd zouden moeten
zijn op de jaarlijkse rechtsstaatverslagen van de Commissie.

Verklaring van Polen

CM 2064/21

Punt 18 Conclusies van de Raad over een striktere toepassing van het Handvest van de grondrechten in de Europese Unie

Wat betreft de conclusies van de Raad over een striktere toepassing van het Handvest van de grondrechten in de Europese Unie,
merkt Polen op dat de gelijkheid van vrouwen en mannen als grondrecht verankerd is in de Verdragen van de Europese Unie. Polen
waarborgt de gelijkheid van vrouwen en mannen binnen het kader van het Poolse nationale rechtsstelsel, in overeenstemming met
de internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en binnen het kader van fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om
deze redenen zal Polen de term "gender" in de conclusies interpreteren als "vrouwen en mannen", overeenkomstig de artikelen 8

en 10 van het VWEU.

Met deze verduidelijking aanvaardt Polen het voorstel voor de conclusies van de Raad over een striktere toepassing van het
Handvest van de grondrechten in de Europese Unie.
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Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021

CM 2049/21

Uitvoeringsbesluit en uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie in
Jemen

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2021/398 van de Raad van 5 maart 2021 tot uitvoering van Besluit 2014/932/GBVB betreffende
beperkende maatregelen in verband met de situatie in Jemen

PB L 711 van 5.3.2021, blz. 3

6653/21 + ADD
1

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/397 van de Raad van 5 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) nr. 1352/2014
betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie in Jemen
PB L 771 van 5.3.2021, blz. 1

6655/21 + ADD
1

Kennisgeving aan de betrokkenen die onderworpen zijn aan de beperkende maatregelen, bedoeld in Besluit 2014/932/GBVB van CM 2047/21
de Raad en Verordening (EU) nr. 1352/2014 van de Raad betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie in REV 1
Jemen 2021/C 78/03

PB C 78 van 8.3.2021, blz. 30

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021 CM 2035/21
Gezamenlijke verklaring over de Conferentie over de toekomst van Europa 6567/21
Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021 CM 1909/21
Verordening van de Raad tot wijziging van Verordeningen (EU) 2021/91 en (EU) 2021/92 wat betreft bepaalde voorlopige 6207/21

vangstmogelijkheden voor 2021 in Uniewateren en niet-Uniewateren

Verordening (EU) 2021/406 van de Raad van 5 maart 2021 tot wijziging van Verordeningen (EU) 2021/91 en (EU) 2021/92 wat
betreft bepaalde voorlopige vangstmogelijkheden voor 2021 in Uniewateren en niet-Uniewateren

PB L 81 van 9.3.2021, blz. 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0398&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0397&qid=1617713187360
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021XG0308(02)&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0406&qid=1617713760144

Schriftelijke procedure voltooid op 5 maart 2021

CM 1868/21

Besluit van de Raad tot vaststelling van het namens de Unie in te nemen standpunt in het overleg met het Verenigd Koninkrijk om
tot een overeenkomst te komen over de vangstmogelijkheden voor gedeelde bestanden voor 2021 en voor bepaalde
diepzeebestanden voor 2021 en 2022

6414/21

Verklaring van Belgié, Frankrijk, Ierland, Polen, Nederland en Spanje over het bilaterale overleg tussen de EU en het VK
voor 2021

CM 1868/21

Wij danken het voorzitterschap voor het herziene voorstel voor een besluit van de Raad met betrekking tot het namens de Unie in
te nemen standpunt in het overleg met het Verenigd Koninkrijk om tot een overeenkomst te komen over de vangstmogelijkheden
voor 2021 en voor bepaalde diepzeebestanden voor 2021 en 2022, dat volledig in overeenstemming is met de opvattingen die de
ministers van Visserij tijdens de videoconferentie van 22 februari hebben geuit.

We zijn ons allen terdege bewust van de complexiteit en de moeilijkheden van dit nieuwe overleg en waarderen het feit dat het
voorzitterschap de leiding heeft genomen tijdens deze eerste exercitie en dat de Commissie de lidstaten ten volle daarbij heeft
betrokken. We wensen ook te benadrukken dat het van groot belang is om tot een akkoord te komen dat de belangen van de
Europese Unie en onze visserijsectoren beschermt, en met name een gelijk speelveld voor iedereen garandeert. We zijn van oordeel
dat de uitzonderlijke omstandigheden van het jaarlijkse overleg voor 2021 geen precedent kunnen vormen voor de komende jaren.

Gezien het belang van dit overleg voor de Europese Unie, de lidstaten en de visserij, moet de voorbereiding van het bilaterale
overleg met het Verenigd Koninkrijk, te beginnen met de vangstmogelijkheden voor 2022, een normaler verloop kennen. Dit moet
een concreet standpunt van de Unie omvatten dat overeengekomen is in de Raad, met meer gedetailleerde cijfers over de
voorgestelde vangstmogelijkheden voor elk bestand, en dat voor de start van de onderhandelingen moet worden bekrachtigd op
ministerieel niveau.

Schriftelijke procedure voltooid op 8 maart 2021

CM 2132/21

Conclusies van de Raad over het gezamenlijk verslag over de werkgelegenheid 2021

6240/1/21 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 8 maart 2021

CM 2130/21

Conclusies van de Raad over de verbetering van de opleiding van juridische professionals

6377/21
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Schriftelijke procedure voltooid op 8 maart 2021 CM 2074/21
Conclusies van de Raad over de permanente voortzetting van de EU-beleidscyclus voor georganiseerde en zware internationale 6481/21
criminaliteit: Empact 2022+

Schriftelijke procedure voltooid op 9 maart 2021 CM 2157/21
Besluit van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in het Administratief Comité | 6130/21

dat is ingesteld bij de Douaneovereenkomst inzake het internationale vervoer van goederen onder dekking van carnets TIR, ten

aanzien van de wijzigingen van die overeenkomst

Besluit (EU) 2021/463 van de Raad van 9 maart 2021 betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden

ingenomen in het Administratief Comité dat is ingesteld bij de Douaneovereenkomst inzake het internationale vervoer van

goederen onder dekking van carnets TIR, ten aanzien van de wijzigingen van die overeenkomst

PB L 95 van 18.3.2021, blz. 1

Schriftelijke procedure voltooid op 9 maart 2021 CM 2148/21

Gezamenlijk verslag over de werkgelegenheid voor 2021

5945/1/21 REV 1
5945/21 ADD 1
REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 9 maart 2021 CM 2134/21
Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake de controle op de verwerving en het voorhanden hebben van wapens PE 56/1/20
Richtlijn (EU) 2021/555 van het Europees Parlement en de Raad van 24 maart 2021 inzake de controle op de verwerving en het REV1
voorhanden hebben van wapens

PB L 115 van 6.4.2021, blz. 1

Schriftelijke procedure voltooid op 10 maart 2021 CM 1978/21
Eventueel toekomstig kader voor administratieve samenwerking tussen de EU en de Volksrepubliek China op het gebied van de 6351/21
belasting over de toegevoegde waarde

Schriftelijke procedure voltooid op 11 maart 2021 CM 2205/21
Ondertekening van de ministeri€le verklaring en ministeri€le resolutie namens de EU voor de achtste ministeri€le conferentie over | 6508/21

de bescherming van de bossen in Europa (14—15 april 2021, Bratislava, Slowakije)

Schriftelijke procedure voltooid op 11 maart 2021 CM 2150/21
Ethiopi€ — conclusies van de Raad 5782/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0463&qid=1617715851283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021L0555&qid=1617716304162

Schriftelijke procedure voltooid op 12 maart 2021

CM 2235/21

Besluit van de Raad tot verdere verlenging van de tijdelijke afwijking van het reglement van orde van de Raad, ingevoerd bij 6766/21
Besluit (EU) 2020/430 in het licht van de door de COVID-19-pandemie in de Unie veroorzaakte reisproblemen

Besluit (EU) 2021/454 van de Raad van 12 maart 2021 tot verdere verlenging van de tijdelijke afwijking van het reglement van

orde van de Raad, ingevoerd bij Besluit (EU) 2020/430 in het licht van de door de COVID-19-pandemie in de Unie veroorzaakte

reisproblemen

PB L 89 van 16.3.2021, blz. 15

Schriftelijke procedure voltooid op 12 maart 2021 CM 2227/21
Standpunt van de Europese Unie voor de zesde Associatieraad EU-Georgié (Brussel, 16 maart 2021) 6747/21
Schriftelijke procedure voltooid op 12 maart 2021 CM 2117/21
Besluit en uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale 5891/21
integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen

Besluit (GBVB) 2021/448 van de Raad van 12 maart 2021 tot wijziging van Besluit 2014/145/GBVB betreffende beperkende

maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraine ondermijnen

of bedreigen

PB L 87 van 15.3.2021, blz. 35

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/446 van de Raad van 12 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) nr. 269/2014 5893/21
betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale integriteit, soevereiniteit en onathankelijkheid van

Oekraine ondermijnen of bedreigen

PB L 87 van 15.3.2021, blz. 19

Kennisgeving aan de betrokkenen die zijn onderworpen aan de beperkende maatregelen van Besluit 2014/145/GBVB van de Raad | 5894/21

en Verordening (EU) nr. 269/2014 van de Raad, betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale
integriteit, soevereiniteit en onathankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen 2021/C 87/02
PB C 87 van 15.3.2021, blz. 3
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0454&qid=1617775708928
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0448&qid=1617776257314
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0446&qid=1617776194284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021XG0315(02)&qid=1617776194284

Besluit en verordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen vanwege | 6320/21

de situatie in Egypte

Besluit (GBVB) 2021/449 van de Raad van 12 maart 2021 tot intrekking van Besluit 2011/172/GBVB betreffende beperkende

maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen vanwege de situatie in Egypte

PB L 87 van 15.3.2021, blz. 46

Verordening (EU) 2021/445 van de Raad van 12 maart 2021 tot intrekking van Verordening (EU) nr. 270/2011 betreffende 6322/21

beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie in Egypte

PB L 87 van 15.3.2021, blz. 17

Schriftelijke procedure voltooid op 12 maart 2021 CM 2108/21
REV 1

Aanbeveling van de Raad inzake gelijkheid, inclusie en participatie van de Roma ST 6070/21

Aanbeveling van de Raad van 12 maart 2021 inzake gelijkheid, inclusie en participatie van de Roma

PB C 93 van 19.3.2021, blz. 1

Verklaring van Polen over de aanbeveling inzake gelijkheid, inclusie en participatie van de Roma CM 2108/21
REV 1

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Polen waarborgt de
gelijkheid van vrouwen en mannen binnen het kader van het Poolse nationale rechtsstelsel, in overeenstemming met de
internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en binnen het kader van fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze
redenen zal Polen de term "gender" in de aanbevelingen interpreteren als "vrouwen en mannen", overeenkomstig artikel 8 van het
VWEU.

7541/21 mey/DAU/ev
COMM.2.C

13


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0449&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0445&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021H0319(01)&qid=1617777699684

Schriftelijke procedure voltooid op 12 maart 2021

CM 1940/21

Conclusies van de Raad over het integreren van de vergrijzing in het overheidsbeleid

6463/2/21 REV 2

Verklaring van Hongarije over de conclusies van de Raad over het integreren van de vergrijzing in het overheidsbeleid

CM 1940/21

Hongarije staat volledig achter de doelen van de Raadsconclusies, die een zeer belangrijk aspect van de demografische verandering
onder de aandacht brengen, met name de vergrijzing van de bevolking. In de ontwerpconclusies wordt een breed, horizontaal
overzicht van dit fenomeen geschetst en worden vele passende beleidsreacties voorgesteld die het mogelijk maken de vergrijzing
daadwerkelijk in het beleid te integreren.

In punt 44 luidt de tekst nu als volgt: "een leeftijdsgeintegreerde benadering te HANTEREN, die een op rechten en op de
levenscyclus gebaseerd perspectief op ouder worden omvat, rekening houdend met en inspelend op diversiteit en uiteenlopende
behoeften van vrouwen en mannen in een open samenleving voor alle leeftijden, waarbij recht wordt gedaan aan de duale aanpak
voor het integreren van de vergrijzing in het beleid: de vergrijzing van de bevolking én de verantwoordelijkheid van de
maatschappij om zich voor te bereiden op en zich aan te passen aan de individuele behoeften van burgers gedurende hun hele
leven; actief en gezond ouder worden te blijven aanmoedigen en mogelijk te blijven maken;".

Hongarije vat de term"diversiteit" in dit punt op als een verwijzing naar de behoeften van vrouwen en mannen.

Verklaring van Polen over de conclusies over het integreren van de vergrijzing in het overheidsbeleid

CM 1940/21

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Polen waarborgt de
gelijkheid van vrouwen en mannen binnen het kader van het Poolse nationale rechtsstelsel, in overeenstemming met de
internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en binnen het kader van fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze
redenen zal Polen de term "gender" in de conclusies interpreteren als "vrouwen en mannen", overeenkomstig artikel 8 van het
VWEU.

Schriftelijke procedure voltooid op 15 maart 2021

CM 2273/21

Versterking van de handelsbeveiliging en -facilitering EU-China
Strategisch kader voor douanesamenwerking 2021-2024 tussen de Europese Unie en de regering van de Volksrepubliek China

6633/21

Schriftelijke procedure voltooid op 15 maart 2021

CM 2267/21

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 25/2020 van de Europese Rekenkamer "Kapitaalmarktenunie — Slechte start naar
een ambitieuze doelstelling”

6651/21
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Schriftelijke procedure voltooid op 15 maart 2021 CM 2215/21
Conclusies van de Raad over een "EU-strategie voor duurzame chemische stoffen: tijd voor resultaten" 6695/21
Verklaring van Belgié CM 2215/21

Belgi€ is ingenomen met de aanneming van de conclusies van de Raad over de strategie voor duurzame chemische stoffen en dankt
het Portugese voorzitterschap voor het werk dat is verricht om deze belangrijke doelstelling te verwezenlijken.

Het is van het grootste belang te beschikken over richtsnoeren om te zorgen voor een doeltreffende en tijdige uitvoering van de
strategie inzake chemische stoffen, en binnen en buiten de EU een krachtig politiek signaal af te geven over onze bereidheid en
inzet om een hoog niveau van bescherming van het milieu en van de menselijke gezondheid te bereiken, met name voor de
kwetsbare groepen van onze bevolking.

We betreuren echter het gebrek aan richtsnoeren over de productie van schadelijke chemische stoffen die uitsluitend voor de
uitvoer bestemd zijn, indien zulke chemische stoffen in de EU niet langer toegelaten zijn. Belgi€é wenst hierbij zijn volledige steun
toe te zeggen aan de door de Commissie aangekondigde ambitie op dit vlak. We willen immers verder gaan dan een louter politieke
aankondiging en benadrukken dat deze maatregel van fundamenteel ethische aard is, en we zullen de daarmee verband houdende
ontwikkelingen van nabij volgen.

We betreuren ook dat nergens wordt vermeld dat er alternatieven voor PFAS bestaan. We herhalen dan ook dat we voorstander zijn
van een verbod op PFAS, met uitzondering van bepaalde specifieke toepassingen waarvan is aangetoond dat zij essentieel zijn voor
de samenleving en voor zover en voor zolang er geen alternatief bestaat.

Tot slot bevestigen we opnieuw het belang dat Belgi€ stelt in het monitoren van de uitvoering van deze strategie. We zullen actief
deelnemen aan alle discussiefora en aandacht hebben voor alle maatregelen die worden genomen om de doelstelling van duurzame
en veilige chemische stoffen te verwezenlijken en te zorgen voor een gifvrij milieu.
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Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021

CM 2300/21

Besluit van de Raad tot benoeming van een lid van het Europees Economisch en Sociaal Comité 6366/21
Besluit (EU) 2021/465 van de Raad van 16 maart 2021 tot benoeming van een lid van het Europees Economisch en Sociaal Comité

PB L 94 van 18.3.2021, blz. 3

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021 CM 2277/21
Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot oprichting van het programma Digitaal Europa 6789/20

Standpunt (EU) nr. 3/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot oprichting van het programma Digitaal Europa en tot intrekking van Besluit (EU) 2015/2240
Aangenomen door de Raad op 16 maart 2021 (Voor de EER relevante tekst)

PB C 124 van 9.4.2021, blz. 1

Standpunt (EU) nr. 3/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van het programma Digitaal Europa en tot intrekking van Besluit (EU) 2015/2240 -
Motivering van de Raad

PB C 124 van 9.4.2021, blz. 35

6789/20 ADD 1

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021

CM 2274/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het fraudebestrijdingsprogramma van de Unie
Standpunt (EU) nr. 7/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van het fraudebestrijdingsprogramma van de Unie en tot intrekking van Verordening (EU)
nr. 250/2014 Vastgesteld door de Raad op 16 maart 2021

PB C 137 van 19.4.2021, blz. 1

5330/1/21 REV 1

Motivering van de Raad: Standpunt (EU) nr. 7/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een

5330/21 ADD 1

verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het fraudebestrijdingsprogramma van de Unie en tot + CORI1
intrekking van Verordening (EU) nr. 250/2014

PB C 137 van 19.4.2021, blz. 15

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021 CM 2264/21
Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot oprichting van het Europees Defensiefonds 6748/20

Standpunt (EU) nr. 5/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot oprichting van het Europees Defensiefonds en tot intrekking van Verordening (EU) 2018/1092
Vastgesteld door de Raad op 16 maart 2021 (Voor de EER relevante tekst)

PB C 131 van 14.4.2021, blz. 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0465&qid=1617778870466
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(01)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(02)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(01)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(02)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(01)&qid=1621234951061

Motivering van de Raad: Standpunt (EU) nr. 5/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een
verordening van het Europees Parlement en de Raad tot oprichting van het Europees Defensiefonds en tot intrekking van
Verordening (EU) 2018/1092

PB C 131 van 14.4.2021, blz. 27

6748/20 ADD 1

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021

CM 2262/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van Horizon Europa

Standpunt (EU) Nr. 8/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van Horizon Europa — Het kaderprogramma voor onderzoek en innovatie, tot vaststelling
van de regels voor deelname en verspreiding en tot intrekking van de Verordeningen (EU) nr. 1290/2013 en (EU) nr. 1291/2013
Vastgesteld door de Raad op 16 maart 2021 (Voor de EER relevante tekst)

PB C 146 van 23.4.2021, blz. 1

7064/20

Motivering van de Raad: Standpunt (EU) Nr. 8/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een
verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van Horizon Europa — Het kaderprogramma voor onderzoek
en innovatie, tot vaststelling van de regels voor deelname en verspreiding en tot intrekking van de Verordeningen (EU) nr.
1290/2013 en (EU) nr. 1291/2013

PB C 146 van 23.4.2021, blz. 69

7064/20 ADD1 +
CORI1

Verklaring van de Raad

6692/21 ADD 1

De Raad roept verzoekt de Commissie hem zoveel mogelijk te betrekken bij de onderhandelingen over overeenkomsten waarbij
derde landen worden geassocieerd met programma's van de Unie, waaronder het EU-kaderprogramma voor onderzoek en
innovatie, Horizon Europa, overeenkomstig artikel 218 VWEU. Hiertoe kan de Raad overeenkomstig artikel 218, lid 4, VWEU een
bijzonder comité aanwijzen in overleg waarmee de onderhandelingen, ook over de structuur en inhoud van die overeenkomsten,
worden gevoerd.

In dit verband herinnert de Raad aan het beginsel van loyale samenwerking tussen de EU-instellingen, dat is neergelegd in

artikel 13, lid 2, tweede zin, VEU en aan de toepasselijke jurisprudentie van het Hof van Justitie van de EU met betrekking tot
artikel 218, lid 4, VWEU, volgens welke de Commissie aan dat bijzondere comité¢ alle informatie moet verstrekken die nodig is
opdat dat comité het verloop van de onderhandelingen kan volgen, zoals met name de tijdens de onderhandelingen door de andere
partijen aangekondigde koers en de door hen ingenomen standpunten, en wel lang genoeg voor de onderhandelingsvergaderingen,
zodat meningen en adviezen over de onderhandelingen kunnen worden geformuleerd'.

De Raad herinnert eraan dat indien er reeds overeenkomsten bestaan waarbij derde landen met programma's van de Unie worden
geassocieerd en de Commissie permanent wordt gemachtigd om de specifieke voorwaarden voor de deelname van elk land aan een
bepaald programma vast te stellen, en indien de Commissie bij deze taak wordt bijgestaan door een bijzonder comité, de
Commissie tijdens het onderhandelingsproces systematisch in overleg met dat bijzonder comité moet handelen, bijvoorbeeld door
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(02)&qid=1621234951061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(01)&qid=1621235314532
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(02)&qid=1621235314532

ontwerpteksten voor vergaderingen met de betrokken derde landen te delen en regelmatig briefings en debriefings te verstrekken.

De Raad is van oordeel dat indien er reeds overeenkomsten bestaan waarbij derde landen met programma's van de Unie worden
geassocieerd, maar niet in een bijzonder comité is voorzien, de Commissie tijdens het onderhandelingsproces, bij het vaststellen
van de specifieke voorwaarden voor de associatie met Horizon Europa, eveneens op systematische wijze overleg moet plegen met
de Raad en zijn voorbereidende instanties.

1 Arrest van 16 juli 2015, Commissie/Raad, C-425/13, EU:C:2015:483, punt 66.

Verklaring van de Raad over artikel 5

6692/21 ADD 1

De Raad herinnert eraan dat uit artikel 179, lid 3, en artikel 182, lid 1, VWEU, gelezen in onderlinge samenhang, volgt dat de Unie
slechts één meerjarig kaderprogramma kan vaststellen waarin alle activiteiten van de Unie op het gebied van onderzoek en
technologische ontwikkeling zijn opgenomen. De Raad is derhalve van oordeel dat het Europees Defensiefonds, genoemd in
artikel 1, lid 2, punt ¢), van de verordening tot vaststelling van Horizon Europa, het kaderprogramma voor onderzoek van de Unie,
dat de activiteiten op het gebied van zowel onderzoek als technologische ontwikkeling van dit fonds omvat, een specifiek
programma is tot uitvoering van het kaderprogramma in de zin van artikel 182, lid 3, VWEU en onder de verordening tot
vaststelling van dat kaderprogramma valt.

Gezamenlijke politieke verklaring over het hergebruik van vrijgemaakte middelen in Horizon Europa

6692/21 ADD 2

In de gezamenlijke verklaring over het hergebruik van vrijgemaakte middelen in verband met het onderzoeksprogramma' zijn het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie overeengekomen in de periode 2021-2027 vastleggingskredieten ten belope van
maximaal 0,5 miljard EUR (in prijzen van 2018) aan vrijmakingen, voortvloeiend uit een gehele of gedeeltelijke niet-uitvoering
van projecten die deel uitmaken van het kaderprogramma "Horizon Europa", of de voorloper ervan, "Horizon 2020", opnieuw
beschikbaar te maken voor dat programma, als bepaald in artikel 15, 1id 3, van het financieel reglement. Onverminderd de
bevoegdheden van de begrotingsautoriteit en de bevoegdheden van de Commissie om de begroting uit te voeren, komen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie overeen dat de indicatieve verdeling van dat bedrag als volgt zal zijn: maximaal
- 300 000 000 EUR 1in constante prijzen van 2018 voor de cluster "Digitaal, industrie en ruimte", met name voor
quantumonderzoek;

- 100 000 000 EUR 1in constante prijzen van 2018 voor de cluster "Klimaat, energie en mobiliteit"; en

- 100 000 000 EUR in constante prijzen van 2018 voor de cluster "Cultuur, creativiteit en inclusieve samenleving".

1 PB C 4441 van 22.12.2020, blz. 3.
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Verklaring van de Commissie over overweging 47

6692/21 ADD 3

De Commissie is voornemens de begroting van de EIC-accelerator zodanig uit te voeren dat de uitsluitend in de vorm van subsidies
verleende steun voor kmo's, met inbegrip van start-ups, overeenstemt met de steun die wordt verleend in het kader van de begroting
voor het kmo-instrument van het programma Horizon 2020, overeenkomstig de voorwaarden als bepaald in artikel 48, lid 1, en
overweging 47 van de verordening betreffende Horizon Europa.

Verklaring van de Commissie over artikel 6

6692/21 ADD 3

De Commissie is voornemens op verzoek met de bevoegde commissie in het Europees Parlement van gedachten te wisselen over: 1)
de lijst met mogelijke kandidaten voor een partnerschap op grond van de artikelen 185 en 187 VWEU, waarvoor (in de
aanvangsfase) effectbeoordelingen zullen worden uitgevoerd; ii) de lijst met voorlopige missies die is opgesteld door de
missieraden; iii) de resultaten van het strategische plan, voordat dit formeel wordt aangenomen; iv) de Commissie zal ook
documenten voorleggen en delen die verband houden met werkprogramma's.

Verklaring van de Commissie over ethiek/stamcelonderzoek — artikel 19

6692/21 ADD 3

Voor het kaderprogramma Horizon Europa stelt de Europese Commissie voor om bij het nemen van beslissingen over EU-
financiering van onderzoek naar menselijke embryonale stamcellen hetzelfde ethische kader te handhaven als voor het
kaderprogramma Horizon 2020.

Zjj stelt voor om aan dit ethische kader vast te houden omdat het, op basis van ervaring, voor een veelbelovende tak van de
wetenschap de ontwikkeling van een verantwoorde aanpak mogelijk heeft gemaakt die bevredigend blijkt te werken in de context
van een onderzoeksprogramma waaraan onderzoekers uit veel landen met zeer uiteenlopende regelgevingssituaties deelnemen.

1. Het besluit betreffende het kaderprogramma Horizon Europa sluit expliciet drie onderzoeksgebieden van Uniefinanciering uit:
— onderzoeksactiviteiten die gericht zijn op het klonen van mensen voor voortplantingsdoeleinden;

— onderzoeksactiviteiten die bedoeld zijn om het genetisch erfgoed van mensen te wijzigen, waardoor dergelijke wijzigingen
erfelijk zouden kunnen worden;

— onderzoeksactiviteiten die bedoeld zijn om uitsluitend ten behoeve van onderzoek of het verkrijgen van stamcellen, onder meer
via overdracht van de celkern van somatische cellen, menselijke embryo's te produceren.

2. Er worden geen activiteiten gefinancierd die in alle lidstaten verboden zijn. Er worden geen activiteiten gefinancierd in een
lidstaat waar dergelijke activiteiten verboden zijn.

3. Het besluit inzake Horizon Europa en de bepalingen betreffende het ethische kader voor de Uniefinanciering van onderzoek naar
menselijke embryonale stamcellen houden op geen enkele wijze een waardeoordeel in over het regelgevings- of ethische kader voor
dergelijk onderzoek in de lidstaten.

4. In de oproep tot het indienen van voorstellen vraagt de Europese Commissie niet uitdrukkelijk gebruik te maken van menselijke
embryonale stamcellen. Het eventuele gebruik van volwassen of embryonale menselijke stamcellen hangt af van het oordeel van de
wetenschappers met het oog op de doelstellingen die zij willen bereiken. In de praktijk vloeit veruit het grootste deel van de
financiéle middelen van de Unie voor stamcelonderzoek naar het gebruik van volwassen stamcellen. Er is geen reden waarom dit in
Horizon Europa substantieel zou veranderen.
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5. Elk project waarin het gebruik van menselijke embryonale stamcellen wordt voorgesteld, moet door een wetenschappelijke
evaluatie komen, waarbij de noodzaak van het gebruik van dergelijke stamcellen voor het bereiken van de wetenschappelijke
doelstellingen door onafhankelijke wetenschappelijke deskundigen wordt beoordeeld.

6. Voorstellen die door de wetenschappelijke evaluatie komen, worden vervolgens onderworpen aan een streng ethisch onderzoek
door de Europese Commissie. Bij dit ethisch onderzoek wordt rekening gehouden met de beginselen die zijn neergelegd in het
Handvest van de grondrechten van de EU en in internationale overeenkomsten op dit gebied, zoals het op 4 april 1997 te Oviedo
ondertekende Verdrag van de Raad van Europa inzake de rechten van de mens en de biogeneeskunde, en de bijbehorende
aanvullende protocollen, alsmede de door de Unesco aangenomen Universele Verklaring inzake het menselijk genoom en de
mensenrechten. Het ethisch onderzoek dient ook om na te gaan of de voorstellen in overeenstemming zijn met de regelgeving van de
landen waar het onderzoek zal worden uitgevoerd.

7. In speciale gevallen kan een ethische evaluatie ook tijdens de looptijd van het project worden uitgevoerd.

8. Elk project waarin het gebruik van menselijke embryonale stamcellen wordt voorgesteld, moet vooraf worden goedgekeurd door
de desbetreffende nationale of lokale ethische commissie. Alle nationale voorschriften en procedures moeten worden nageleefd, ook
die met betrekking tot onderwerpen als ouderlijke toestemming, afwezigheid van financi€le prikkels enz. Er zal worden
gecontroleerd of het project verwijzingen bevat naar toestemmings- en toezichtsmaatregelen die moeten worden genomen door de
bevoegde autoriteiten van de lidstaat waar het onderzoek zal worden uitgevoerd.

9. Voor een voorstel dat door de wetenschappelijke evaluatie, het nationale of lokale ethisch onderzoek en het Europees ethisch
onderzoek komt, wordt per geval de goedkeuring gevraagd van de lidstaten, die bijeenkomen als een comité handelend volgens de
onderzoeksprocedure. Er wordt geen project waarbij menselijke embryonale stamcellen worden gebruikt, gefinancierd dat niet de
goedkeuring van de lidstaten krijgt.

10. De Europese Commissie zal ernaar blijven streven de resultaten van door de Unie gefinancierd stamcelonderzoek op grote schaal
toegankelijk te maken voor alle onderzoekers, wat uiteindelijk de pati€nten in alle landen ten goede komt.

11. De Europese Commissie zal acties en initiatieven ondersteunen die bijdragen tot codrdinatie en rationalisatie van onderzoek naar
menselijke embryonale stamcellen volgens een verantwoorde, ethische aanpak. Met name zal de Commissie een Europees register
van menselijke embryonale stamcellijnen blijven ondersteunen. Ondersteuning van een dergelijk register zal monitoring van
bestaande menselijke embryonale stamcellen in Europa mogelijk maken, zal ertoe bijdragen het gebruik daarvan door
wetenschappers te optimaliseren en kan onnodige afleidingen van nieuwe stamcellijnen helpen voorkomen.

12. De Europese Commissie zal de huidige praktijk voortzetten en zal aan het comité handelend volgens de onderzoeksprocedure
geen voorstellen voorleggen voor projecten die onderzoeksactiviteiten inhouden waarbij menselijke embryo's worden vernietigd,
ook niet wanneer het daarbij gaat om het verkrijgen van stamcellen. Dat deze onderzoeksfase niet wordt gefinancierd, betekent niet
dat de Unie geen daaropvolgende onderzoeksfasen kan financieren waarbij menselijke embryonale stamcellen worden gebruikt.
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Verklaring van Frankrijk

6692/21 ADD 5

Frankrijk is verheugd over het ambitieniveau van "Horizon Europa", het nieuwe onderzoeks- en innovatieprogramma van de Unie,
en spreekt zijn steun uit voor de vaststelling van de verordening waarbij dit programma wordt ingesteld.

Toch herinnert Frankrijk aan zijn voorbehoud bij de term "innovatiebeginsel" in overweging 6.

Frankrijk erkent dat het nuttig is het effect van Europese regelgeving op innovatie te evalueren, conform de "toolbox voor betere
regelgeving", maar onderstreept tegelijkertijd dat het "innovatiebeginsel" nergens juridisch gedefinieerd is, in tegenstelling tot het
"voorzorgsbeginsel", dat erkend wordt in de Verdragen (artikel 191, lid 2, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie) en in de jurisprudentie betreffende dit beginsel (zie met name het arrest van het Hof van Justitie van de Europese Unie
(Grote kamer) van 9 maart 2010 in de gevoegde zaken C-379/08 en C-380/08, ERG, en het arrest van het Hof van Justitie van de
Europese Unie (Grote kamer) van 1 oktober 2019 in zaak C-616/17, Blaise e.a.).

Verklaring van Polen CM 2262/21
De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Polen waarborgt de

gelijkheid van vrouwen en mannen binnen het kader van het Poolse nationale rechtsstelsel, in overeenstemming met de

internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en binnen het kader van fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om die

reden vat Polen het begrip "gender" op als een verwijzing naar "geslacht" overeenkomstig de artikelen §, 10, 19, lid 1, en 157,

leden 2 en 4, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.

Verklaring van Zweden CM 2262/21

Het kaderprogramma moet zo open mogelijk zijn. De beste onderzoekers dienen de middelen te krijgen om antwoorden te vinden
op onderzoeksvragen en om maatschappelijke vraagstukken op te lossen. Juridische entiteiten in de Unie moeten kunnen bijdragen
aan innovaties om welvaart, banen en veiligheid te creéren voor de Europese burger.

Europese juridische entiteiten met eigenaren van buiten de Unie uitsluiten van deelname aan het kaderprogramma moet enkel en
alleen zijn toegestaan in zeer uitzonderlijke gevallen en moet beperkt blijven tot bij uitstek veiligheidsgevoelige aandachts-
gebieden. In deze gevallen moeten er duidelijke voorwaarden en criteria gelden, en moeten de bevoegdheden van de lidstaten
worden geéerbiedigd. Uitsluiting van Europese juridische entiteiten met eigenaren in strategische partnerlanden komt niet ten
goede aan onderzoek en ontwikkeling in de EU, noch aan de veiligheid en het concurrentievermogen van de Unie.
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Verklaring van de Commissie over artikel 5

6692/21 ADD 4

De Commissie neemt kennis van het door de medewetgevers bereikte compromis over de formulering van artikel 5. Volgens de
Commissie beperkt het specifieke programma voor defensiconderzoek waarvan sprake is in artikel 1, lid 2, punt ¢), zich uitsluitend
tot de onderzoeksactiviteiten in het kader van het toekomstige Europees Defensiefonds, en worden de ontwikkelingsactiviteiten
geacht buiten het toepassingsgebied van deze verordening te vallen.

Verklaring van de Commissie over de rechten van de mens in artikel 16, lid 1, punt d)

6692/21 ADD 4

De Commissie onderschrijft ten volle de eerbiediging van de mensenrechten als verankerd in artikel 21, lid 1, tweede alinea, van
het Verdrag betreffende de Europese Unie: "De Unie streeft ernaar betrekkingen te ontwikkelen en partnerschappen aan te gaan
met derde landen en met de mondiale, internationale en regionale organisaties die de in de eerste alinea bedoelde beginselen
delen." Zij betreurt evenwel dat de "eerbiediging van de mensenrechten" is opgenomen in de reeks criteria waaraan derde landen
moeten voldoen om in aanmerking te komen voor associatie met het programma in de zin van artikel 16, lid 1, punt d). In geen
enkel ander EU-programma voor het toekomstig meerjarig financieel kader werd het noodzakelijk geacht een dergelijke expliciete
verwijzing op te nemen, omdat er geen twijfel over bestaat dat de EU in haar externe betrekkingen met derde landen voor al haar
instrumenten en beleidsterreinen streeft naar een coherente aanpak waar het de bescherming van de rechten van de mens betreft,
die de Commissie als leidraad moet dienen bij de uitvoering van deze bepaling.

Verklaring van de Commissie over internationale samenwerking

6692/21 ADD 4

De Commissie neemt nota van de unilaterale verklaring van de Raad, die zij, in overeenstemming met het Verdrag, de
jurisprudentie van het Hof van Justitie van de EU en het beginsel van institutioneel evenwicht, terdege in aanmerking zal nemen bij
de raadpleging van het bijzonder comité uit hoofde van artikel 218, lid 4, VWEU.

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021 CM 2261/21
Verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake het tegengaan van de verspreiding van terroristische online-inhoud 14308/1/20
Standpunt (EU) Nr. 6/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees REV1

Parlement en de Raad inzake het tegengaan van de verspreiding van terroristische online-inhoud Vastgesteld door de Raad

op 16 maart 2021 (Voor de EER relevante tekst)

PB C 135 van 16.4.2021, blz. 1

Motivering van de Raad: Standpunt (EU) Nr. 6/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een 14308//20 ADD1

verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake het tegengaan van de verspreiding van terroristische online-inhoud
PB C 135 van 16.4.2021, blz. 33
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(01)&qid=1621240778529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(02)&qid=1621240778529

Verklaring van Denemarken

CM 2261/21

Denemarken herhaalt dat het de verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake de aanpak van de verspreiding van
terroristische online-inhoud volledig steunt en deelt mee dat wanneer de bevoegde autoriteit in Denemarken als bedoeld in
artikel 4, lid 1, van de verordening ervan in kennis wordt gesteld dat door de bevoegde autoriteit van een andere lidstaat een
verwijderingsbevel is uitgevaardigd ten aanzien van een Deense aanbieder van hostingdiensten, de Deense bevoegde autoriteit de
aanbieder van hostingdiensten in kennis zal stellen van de rechtsgevolgen in Denemarken daarvan.

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2021

CM 2233/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor het milieu en klimaatactie (LIFE)
Standpunt (EU) nr. 4/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een verordening van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor het milieu en klimaatactie (LIFE) en tot intrekking van Verordening
(EU) nr. 1293/2013 Vastgesteld door de Raad op 16 maart 2021 (Voor de EER relevante tekst)

PB C 127 van 12.4.2021, blz. 1

6077/20

Motivering van de Raad: Standpunt (EU) nr. 4/2021 van de Raad in eerste lezing met het oog op de vaststelling van een
verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een programma voor het milieu en klimaatactie (LIFE) en
tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1293/2013

PB C 127 van 12.4.2021, blz. 25

6077/20 ADD1

Verklaring van de Commissie over de bijdrage van het LIFE-programma aan de biodiversiteitsambitie

CM 2233/21

In overeenstemming met het Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Parlement, de Raad van de Europese Unie en de
Europese Commissie betreffende begrotingsdiscipline, samenwerking in begrotingszaken en goed financieel beheer, alsmede
betreffende nieuwe eigen middelen, met inbegrip van een routekaart voor de invoering van nieuwe eigen middelen, (2018/2070
(ACI)), zal de Commissie in samenwerking met de Raad en het Parlement een effectieve, transparante en integrale methode
vaststellen om toe te zien op de biodiversiteitsuitgaven, ter verwezenlijking van de ambitie om in 2024 7,5 % en in 2026 en 2027
10 %, van de uitgaven in MFK-verband voor biodiversiteitsdoelen te bestemmen.

Nadat deze methode is vastgesteld, zal de Commissie uiterlijk op 31 juli 2022 aan het Europees Parlement en de Raad de bijdragen
van de LIFE-verordening aan de biodiversiteitsambitie voorleggen. De uitgaven van het LIFE-programma voor
biodiversiteitsdoelen zullen jaarlijks worden gerapporteerd in de programmaoverzichten van de operationele uitgaven. De bijdrage
ervan aan de staat van instandhouding van habitats en soorten zal worden geanalyseerd bij de tussentijdse evaluatie die voor 2024
is gepland en waaraan wordt gerefereerd in artikel 19 van de LIFE-verordening.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(01)&qid=1621241185366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(02)&qid=1621241185366

Schriftelijke procedure voltooid op 17 maart 2021

CM 2305/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het InvestEU-programma en tot wijziging van
Verordening (EU) 2015/1017

Verordening (EU) 2021/523 van het Europees Parlement en de Raad van 24 maart 2021 tot vaststelling van het InvestEU-
programma en tot wijziging van Verordening (EU) 2015/1017

PB L 107 van 26.3.2021, blz. 30

74/1/20 REV 1

Verklaring van Polen

CM 2305/21

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Polen waarborgt de
gelijkheid van vrouwen en mannen binnen het kader van het Poolse nationale rechtsstelsel, in overeenstemming met de
internationaal bindende mensenrechteninstrumenten en binnen het kader van fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze
redenen zal Polen in de uitdrukkingen waarin de term "gender" voorkomt, dit overeenkomstig artikel 8 VWEU als "gelijkheid van
vrouwen en mannen' interpreteren.

Schriftelijke procedure voltooid op 17 maart 2021

CM 2304/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een actieprogramma voor de Unie op het gebied van
gezondheid ("EU4Health-programma'") voor de periode 2021-2027

Verordening (EU) 2021/522 van het Europees Parlement en de Raad van 24 maart 2021 tot vaststelling van een actieprogramma
voor de Unie op het gebied van gezondheid (“EU4Health-programma’) voor de periode 2021-2027, en tot intrekking van
Verordening (EU) nr. 282/2014 (Voor de EER relevante tekst)

PB L 107 van 26.3.2021, blz. 1

69/1/20 REV 1

Verklaring van Hongarije

CM 2304/21

De gelijkheid tussen vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Hongarije waarborgt
de gelijkheid van vrouwen en mannen in het kader van zijn rechtsstelsel, in overeenstemming met de internationaal bindende
mensenrechteninstrumenten en in het kader van de fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze redenen interpreteert
Hongarije het begrip "gender" in de tekst van de verordening als een verwijzing naar "geslacht".

Verklaring van Polen

CM 2304/21

Met betrekking tot de verordening betreffende het EU4Health-programma, vat Polen het begrip "gendergelijkheid" op als een
verwijzing naar de "gelijkheid van mannen en vrouwen" in overeenstemming met de artikelen 2 en 3 van het Verdrag betreffende
de Europese Unie. Voorts vat Polen het begrip "gender" op als een verwijzing naar "geslacht" overeenkomstig artikel 10,

artikel 19, 1id 1, en artikel 157, leden 2 en 4, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0523&qid=1617793016330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0522&qid=1617793380746

Schriftelijke procedure voltooid op 17 maart 2021

CM 2281/21

Besluit van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van de Beschikkingen 2003/17/EG en 2005/834/EG van de Raad wat
betreft de gelijkwaardigheid van in het Verenigd Koninkrijk verrichte veldkeuringen en controles op de instandhoudingspraktijken
van rassen van landbouwgewassen

Besluit (EU) 2021/537 van het Europees Parlement en de Raad van 24 maart 2021 tot wijziging van de Beschikkingen 2003/17/EG
en 2005/834/EG van de Raad wat betreft de gelijkwaardigheid van in het Verenigd Koninkrijk verrichte veldkeuringen en controles
op de instandhoudingspraktijken van rassen van landbouwgewassen (Voor de EER relevante tekst)

PB L 108 van 29.3.2021, blz. 4

4/1/21 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 17 maart 2021

CM 2280/21

Besluit van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Beschikking 2008/971/EG van de Raad wat betreft de
gelijkwaardigheid van in het Verenigd Koninkrijk geproduceerd bosbouwkundig teeltmateriaal

Besluit (EU) 2021/536 van het Europees Parlement en de Raad van 24 maart 2021 tot wijziging van Beschikking 2008/971/EG van
de Raad wat betreft de gelijkwaardigheid van in het Verenigd Koninkrijk geproduceerd bosbouwkundig teeltmateriaal (Voor de
EER relevante tekst)

PB L 108 van 29.3.2021, blz. 1

3/1/21 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 17 maart 2021 CM 2280/21
Toegang van het publiek tot documenten - Confirmatief verzoek nr. 04/c/01/21 5799/21
Verklaring van Portugal CM 2280/21

Hoewel Portugal ter wille van de beginselen van transparantie en open bestuur herhaaldelijk heeft meegedeeld dat zijn regering
streeft naar en belang stelt in de derubricering van alle documenten of een andere oplossing die ervoor zou zorgen dat alle
gevraagde informatie wordt verstrekt, begrijpen we dat dit standpunt moet worden verzoend met het meerderheidsstandpunt in de
Raad over dit dossier, dat erin bestaat prioriteit te geven aan de vertrouwelijkheid van de procedures en de bescherming van de
persoonsgegevens van de kandidaten in dit proces.

We wensen er ook aan te herinneren dat in een geest van transparantie en in overeenstemming met het beginsel van loyale
samenwerking dat van toepassing is op de betrekkingen tussen de Europese instellingen en de lidstaten, maatregelen zijn genomen
om de leden van het Europees Parlement toe te laten alle documenten te raadplegen, mits de rubricering in acht wordt genomen en
onder de in het Interinstitutioneel Akkoord van 12 maart 2014 opgenomen voorwaarden.

Tot slot erkennen we dat de onathankelijkheid van het Hof van Justitie van de Europese Unie en het normale verloop van de bij het
Hof aanhangige zaken over deze kwestie moeten worden gehandhaafd.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0537&qid=1617793619715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0536&qid=1617793758137

Schriftelijke procedure voltooid op 18 maart 2021

CM 2312/21

Besluit van de Raad tot verlenging van het mandaat van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de dialoog
tussen Belgrado en Pristina en andere regionale kwesties in verband met de Westelijke Balkan

Besluit (GBVB) 2021/470 van de Raad van 18 maart 2021 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2020/489 tot benoeming van de
speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de dialoog tussen Belgrado en Pristina en andere regionale kwesties in
verband met de Westelijke Balkan

PB L 96 van 19.3.2021, blz. 13

5819/21

Schriftelijke procedure voltooid op 19 maart 2021

CM 2178/21

Raadgevend Comité voor de codrdinatie van de socialezekerheidsstelsels - Benoeming van Birgitte NYMARK, plaatsvervangend
lid voor Denemarken, ter vervanging van de heer Jens TROLDBORG, die is afgetreden

6729/1/21 REV 1

Schriftelijke procedure voltooid op 19 maart 2021 CM 2176/21
Raad van bestuur van het Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding - Benoeming van mevrouw Laure 6735/21
HOMERIN, lid voor Belgié, ter vervanging van mevrouw Isabelle MICHEL, die is afgetreden

Schriftelijke procedure voltooid op 19 maart 2021 CM 2174/21
Raadgevend Comité voor veiligheid en gezondheid op de arbeidsplaats - Benoeming van mevrouw Christa SCHWENG, 6733/21
plaatsvervangend lid voor Oostenrijk, ter vervanging van mevrouw Pia Maria ROSNERSCHEIBENGRAF, die is afgetreden

Schriftelijke procedure voltooid op 19 maart 2021 CM 2172/21
Raadgevend Comité voor veiligheid en gezondheid op de arbeidsplaats - Benoeming van de heer Clemens ROSENMAYR, lid voor | 6731/21

Oostenrijk, ter vervanging van mevrouw Christa SCHWENG, die is afgetreden
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0470&qid=1617794061757

3786¢ zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Landbouw en Visserij), gehouden te Brussel op 22 maart 2021 (notulen: doc.

7396/21)

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT
Richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 2011/16/EU betreffende de administratieve samenwerking op het gebied van 12908/20
de belastingen
Richtlijn (EU) 2021/514 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Richtlijn 2011/16/EU betreffende de administratieve
samenwerking op het gebied van de belastingen
PB L 104 van 25.3.2021, blz. 1

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING | DOCUMENT
Confirmatief verzoek nr. 05/c/01/21 6254/21
Uitvoeringsbesluit van de Raad tot toekenning van tijdelijke steun uit hoofde van Verordening (EU) 2020/672 aan de Republiek 6603/21

Estland om het risico op werkloosheid in de noodtoestand als gevolg van de COVID-19-uitbraak te beperken

Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/513 van de Raad van 22 maart 2021 tot toekenning van tijdelijke steun uit hoofde van Verordening
(EU) 2020/672 aan de Republiek Estland om het risico op werkloosheid in de noodtoestand als gevolg van de COVID-19-uitbraak
te beperken

PB L 103 van 24.3.2021, blz. 6

3787¢ zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Buitenlandse Zaken), gehouden te Brussel op 22 maart 2021 (notulen: doc. 7397/21)

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT

Overeenkomst met Australié over de wijzigingen in de tariefcontingenten van de EU in de WTO-lijst na de brexit

Besluit (EU) 2021/515 van de Raad van 22 maart 2021 betreffende de ondertekening, namens de Unie, van de Overeenkomst in
de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en het Gemenebest Australi€ krachtens artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst
CLXXYV opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie

PB L 104 van 25.3.2021, blz. 27

6101/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021L0514&qid=1617795027810
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0513&qid=1620655923291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0515&qid=1620657001298

Overeenkomst met Indonesié over de wijzigingen in de tariefcontingenten van de EU in de WTO-lijst na de brexit

Besluit (EU) 2021/516 van de Raad van 22 maart 2021 betreffende de ondertekening, namens de Unie, van de overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Republiek Indonesié op grond van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst CLXXV
opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie

PB L 104 van 25.3.2021, blz. 29

6504/21

Overeenkomst met Pakistan over de wijzigingen in de tariefcontingenten van de EU in de WTO-lijst na de brexit

Besluit (EU) 2021/524 van de Raad van 22 maart 2021 betreffende de ondertekening, namens de Unie, van de overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Islamitische Republiek Pakistan op grond van artikel XXVIII van de
Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst
CLXXYV opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie

PB L 106 van 26.3.2021, blz. 1

6517/21

Besluit van de Raad tot het openen van onderhandelingen met Panama uit hoofde van artikel XXVIII van de GATT betreffende de
intrekking van zijn WTO-tariefcontingenten voor vioeibare melk en geévaporeerde melk

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen met Panama uit hoofde van artikel XXVIII van de
Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel 1994 over een overeenkomst betreffende de intrekking door Panama van zijn
WTO-tariefcontingenten voor vloeibare melk en ge€vaporeerde melk

6410/21 + ADDI1

Besluit van de Raad betreffende het opzetten van depotcapaciteit voor civiele crisisbeheersingsmissies

Besluit (GBVB) 2021/487 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging en verlenging van Besluit (GBVB) 2018/653 betreffende
het opzetten van een depotcapaciteit voor civiele crisisbeheersingsmissies

PB L 100 van 23.3.2021, blz. 13

6191/21

Besluit van de Raad tot oprichting van een Europese Vredesfaciliteit

Besluit (GBVB) 2021/509 van de Raad van 22 maart 2021 tot oprichting van een Europese Vredesfaciliteit, en tot intrekking van
Besluit (GBVB) 2015/528

PB L 102 van 24.3.2021, blz. 14

5212/21

Besluit en uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen ernstige schendingen van de
mensenrechten

Besluit (GBVB) 2021/481 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2020/1999 betreffende beperkende
maatregelen tegen ernstige schendingen van de mensenrechten

PB L 991 van 22.3.2021, blz. 25

6933/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0516&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0524&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0487&qid=1620658025697
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0509&qid=1620658331409
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0481&qid=1620658840402

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/478 van de Raad van 22 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) 2020/1998
betreffende beperkende maatregelen tegen ernstige schendingen van de mensenrechten
PB L 991 van 22.3.2021, blz. 1

6935/21

Besluit en uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen Myanmar/Birma

Besluit (GBVB) 2021/483 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Besluit 2013/184/GBVB betreffende beperkende
maatregelen tegen Myanmar/Birma

PB L 991 van 22.3.2021, blz. 40

6938/21

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/480 van de Raad van 22 maart 2021 tot uitvoering van Verordening (EU) nr. 401/2013
betreffende beperkende maatregelen tegen Myanmar/Birma
PB L 991 van 22.3.2021, blz. 15

6940/21

Besluit en verordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen Myanmar/Birma - wijziging van de criteria voor
plaatsing op de lijst

Besluit (GBVB) 2021/482 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Besluit 2013/184/GBVB betreffende beperkende
maatregelen tegen Myanmar/Birma

PB L 991 van 22.3.2021, blz. 37

6789/21

Verordening (EU) 2021/479 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 401/2013 betreffende
beperkende maatregelen tegen Myanmar/Birma
PB L 991 van 22.3.2021, blz. 13

6791/21

Besluit van de Raad tot goedkeuring van de externe accountants van de Deutsche Bundesbank

Besluit (EU) 2021/510 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG, betreffende de externe accountants
van de nationale centrale banken, ten aanzien van de externe accountants van de Deutsche Bundesbank

PB L 103 van 24.3.2021, blz. 1

6001/21

Besluit van de Raad tot goedkeuring van de externe accountants van de Eesti Pank

Besluit (EU) 2021/511 van de Raad van 22 maart 2021 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende de externe accountants
van de nationale centrale banken, ten aanzien van de externe accountants van Eesti Pank

PB L 103 van 24.3.2021, blz. 3

6003/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0478&qid=1620658840402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0483&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0480&qid=1620660375788
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0482&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0479&qid=1620659717880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0510&qid=1620660577533
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0511&qid=1620660577533

Uitvoeringsbesluit van de Raad waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd om ten aanzien van Noord-Ierland een btw- 6323/21
afwijking te blijven toepassen met betrekking tot brandstofuitgaven voor auto's van de zaak

Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/512 van de Raad van 22 maart 2021 waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd

een bijzondere maatregel toe te passen met betrekking tot Noord-Ierland die afwijkt van de artikelen 16 en 168 van

Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 103 van 24.3.2021, blz. 4

Besluit van de Raad betreffende het op de 64°¢ zitting van de Commissie Verdovende Middelen in te nemen standpunt over het 6193/21
opnemen van psychoactieve stoffen in de internationale lijsten

Besluit van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen op de vierenzestigste

vergadering van de Commissie voor verdovende middelen over het toevoegen van stoffen aan de lijsten die gehecht zijn aan het

Enkelvoudig Verdrag inzake verdovende middelen van 1961, zoals gewijzigd bij het Protocol van 1972, en aan het Verdrag inzake

psychotrope stoffen van 1971

Schriftelijke procedure voltooid op 26 maart 2021 CM 2455/21
Goedkeuring van kredietoverschrijving nr. DEC 02/2021 binnen Afdeling III - Commissie - van de algemene begroting voor 2021 | 6905/21
Schriftelijke procedure voltooid op 26 maart 2021 CM 2260/21
Besluit van de Raad betreffende beperkende maatregelen vanwege de situatie in Bosnié en Herzegovina 6637/21
Besluit (GBVB) 2021/543 van de Raad van 26 maart 2021 tot wijziging van Besluit 2011/173/GBVB betreffende beperkende

maatregelen vanwege de situatie in Bosni€ en Herzegovina

PB L 108 van 29.3.2021, blz. 59

Uitvoeringsverordening van de Raad betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Libié 6812/21
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/538 van de Raad van 26 maart 2021 tot uitvoering van artikel 21, lid 2, van Verordening (EU)

2016/44 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Libié

PB L 108 van 29.3.2021, blz. 8

Besluit van de Raad inzake de militaire operatie van de Europese Unie in het Middellandse Zeegebied (EUNAVFOR MED IRINI) | 6524/21
Besluit (GBVB) 2021/542 van de Raad van 26 maart 2021 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2020/472 inzake de militaire operatie

van de Europese Unie in het Middellandse Zeegebied (EUNAVFOR MED IRINI)

PB L 108 van 29.3.2021, blz. 57

Schriftelijke procedure voltooid op 26 maart 2021 CM 2239/21
Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de 6565/21

Partnerschapsovereenkomst inzake duurzame visserij tussen de Europese Unie, enerzijds, en de regering van Groenland en de
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0512&qid=1620661706200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0543&qid=1617795658758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0538&qid=1617795743096
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021D0542&qid=1617795818040

regering van Denemarken, anderzijds, en het bijbehorende uitvoeringsprotocol

Besluit van de Raad betreffende de sluiting, namens de Europese Unie, van de Partnerschapsovereenkomst inzake duurzame
visserij tussen de Europese Unie, enerzijds, en de regering van Groenland en de regering van Denemarken, anderzijds, en het
bijbehorende uitvoeringsprotocol - Verzoek om de goedkeuring van het Europees Parlement

6566/21
6380/21

Verklaring van de Commissie

7004/21 ADD1

In zijn arrest in de gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (Europees Parlement en Commissie tegen Raad) bevestigde het Hof van
Justitie duidelijk dat besluiten in verband met de sluiting van externe visserijovereenkomsten volledig binnen de werkingssfeer van

artikel 43, 1id 2, VWEU vallen (in samenhang met de procedure van artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, punt a), v), die
van toepassing is op besluiten betreffende de sluiting van overeenkomsten) en verwierp het Hof het standpunt dat dergelijke
besluiten binnen de werkingssfeer van artikel 43, lid 3, VWEU kunnen vallen.

Met betrekking tot de besluiten betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige toepassing, alsmede
betreffende de sluiting van de Partnerschapsovereenkomst inzake duurzame visserij tussen de Europese Unie, enerzijds, en de
regering van Groenland en de regering van Denemarken, anderzijds, en het bijbehorende uitvoeringsprotocol, betreurt de
Commissie de door de Raad aangebrachte wijziging waarbij de materi€le rechtsgrond van artikel 43, lid 2, VWEU wordt
vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het lid).

De Commissie verzet zich niet tegen de aanneming van het amendement door de Raad met gekwalificeerde meerderheid van
stemmen, maar behoudt zich in dit verband al haar rechten voor.

Schriftelijke procedure voltooid op 30 maart 2021

CM 2459/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EU) nr. 575/2013 wat betreft aanpassingen
aan het securitisatiekader ter ondersteuning van het economisch herstel in respons op de COVID-19-crisis

Verordening (EU) 2021/558 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2021 tot wijziging van Verordening (EU)

nr. 575/2013 wat betreft aanpassingen aan het securitisatiekader ter ondersteuning van het economisch herstel in respons op de
COVID-19-crisis (Voor de EER relevante tekst)

PBL 116 van 6.4.2021, blz. 25

73/1/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0558&qid=1617801431870

Schriftelijke procedure voltooid op 30 maart 2021

CM 2456/21

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EU) 2017/2402 tot vaststelling van een
algemeen kader voor securitisatie en tot instelling van een specifiek kader voor eenvoudige, transparante en gestandaardiseerde
securitisatie om bij te dragen aan het herstel van de COVID-19-crisis

Verordening (EU) 2021/557 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2021 tot wijziging van Verordening (EU)
2017/2402 tot vaststelling van een algemeen kader voor securitisatie en tot instelling van een specifiek kader voor eenvoudige,
transparante en gestandaardiseerde securitisatie om bij te dragen aan het herstel van de COVID-19-crisis

PB L 116 van 6.4.2021, blz. 1

70/1/20 REV 1

Verklaring van lerland

CM 2456/21

Ierland kan dit voorstel niet steunen. Wij maken ons zorgen over de nieuwe tekst in de overweging en het artikel, en over de
procedure die is gebruikt om overeenstemming over de tekst te bereiken. Het is een reeds lang bestaande afspraak dat
belastingzaken alleen worden besproken en overeengekomen door belastingdeskundigen in de relevante belastingwerkgroepen in
de Raad. Dit is in overeenstemming met de bepalingen inzake de bijzondere wetgevingsprocedure en eenparigheid van stemmen
voor belastingzaken, zoals vastgelegd in de Verdragen. Krachtens de Verdragen heeft het Europees Parlement slechts een
raadgevende rol op belastinggebied, terwijl het Europees Parlement in dit akkoord een redactionele rol heeft gespeeld bij de
totstandkoming van de definitieve tekst. Wij geloven niet dat belasting voldoende verband houdt met de succesvolle
verwezenlijking van het CMRP-securitisatievoorstel en wij verzetten ons ertegen dat belasting wordt gebruikt als wisselgeld in een
financi€le-dienstendossier om een akkoord te bereiken met het Europees Parlement. Wij vrezen dat er een gevaarlijk precedent
wordt geschapen en dat het soevereine recht van de lidstaten om hun eigen fiscale beleid te bepalen wordt geschonden, zonder
enige verwijzing naar of overleg met de betrokken Raadsformaties op belastinggebied.

Wij hadden liever meer tijd gehad om de belastingdeskundigen van de lidstaten naar behoren te raadplegen zodat zij een
weloverwogen advies hadden kunnen geven. Een dergelijke raadpleging zou de Raad en het Parlement in staat hebben gesteld
tijdig tot een oplossing te komen die kapitaalmarkten helpt te herstellen van de COVID-19-pandemie zonder onnodig afbreuk te
doen aan de soevereiniteit van de lidstaten op belastinggebied.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:32021R0557&qid=1617801584088

Verklaring van Luxemburg

CM 2456/21

Luxemburg kan de tekst van de verordening niet steunen en onthoudt zich van stemming. Hoewel wij ons niet verzetten tegen de
doelstellingen van de verordening als zodanig, zijn wij bezorgd over de procedure die is gebruikt om overeenstemming te bereiken
over de formulering in artikel 1, lid 2, punt c¢), en de daarmee verband houdende overwegingen (6) en (7), waarin een procedure
voor het informeren van de belastingautoriteiten van de lidstaat wordt ingesteld voor SSPE's die zijn gevestigd in een jurisdictie die
wordt vermeld in bijlage II bij de EU-lijst van jurisdicties die niet-coOperatief zijn op belastinggebied, om de reden dat er een
schadelijk belastingregime bestaat in een financi€le-dienstendossier waarvoor artikel 114 van het Verdrag betreffende de werking
van de Europese Unie als rechtsgrondslag heeft gediend. Wij herinneren eraan dat belastingzaken tot de exclusieve bevoegdheid
van de lidstaten behoren en dat besluiten inzake fiscaal beleid het soevereine recht van de lidstaten zijn. Daarom voorziet het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie in een bijzondere wetgevingsprocedure en eenparigheid van stemmen in de
Raad, en speelt het Europees Parlement slechts een adviserende rol.
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